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1 Viktige sikkerhetsanvisninger
1.1 Symboler som er brukt for merking

FARE

/\ Fare som umiddelbart kan fare til alvorlige eller varige person
skader eller dad.

ADVARSEL

AN Fare som kan fare til alvorlig personskade eller dad.
FORSIKTIG

VAN Fare som kan fare til mindre personskader og annen skade.

Les denne bruksanvisningen ngye far du starter stgvsugeren for fgrste gang. Ta vare pa den il
senere bruk.

1.2 Bruksanvisning M
| tillegg til bruksanvisningen og de obligatoriske ulykkesforebyggende reglene som gjelder i landet
apparatet brukes i, ma vanlige regler for sikkerhet og korrekt bruk fglges.

1.3  Formal og tilsiktet bruk

Denne maskinen er egnet for industrielt bruk, som f.eks. pa anlegg, byggeplasser og verksteder.
Denne maskinen er ogsa egnet for profesjonell bruk, for eksempel pa skoler, sykehus, fabrikker, bu-
tikker, kontorer og utleievirksomheter. Ulykker som skyldes feilaktig bruk, kan bare forhindres av de
som bruker maskinen. Apparatet er egnet for oppsamling av tart, ikke-brennbart stav og veesker.

All annen bruk regnes som feilaktig bruk. Produsenten patar seg ikke ansvar for eventuelle skader
som folge av feilaktig bruk. Risikoen hviler i disse tilfeller ene og alene pa brukeren. Riktig bruk om-
fatter riktig betjening, vedlikehold og reparasjoner som angitt av produsenten.

LES OG FALG ALLE SIKKERHETSANVISNINGER.

AT Maskinen egner seg for & ta opp tart, ikke-brennbart stgv, farlig stev med OEL1) -ver-
di > 1mg/m3. Stavklasse L (IEC 60335-2-69). Stagv som tilhgrer denne klassen har
OEL1) -verdier > 1mg/m3. Filteret i maskiner ment for stavklasse L er testet. Maksimal gjennomtren-
gelighet er 1 %, og uten spesielle krav til avfallshandtering. Les nasjonale bestemmelser far bruk. For
stgvavsugere ma adekvat luftfaktor vaere L nar avtrekksluften returneres til rommet.

ﬁ a— .g For maskiner i stovklasse L (med typebetegnelse -0OL, 2L, LC) gjelder falgende:

1.4  Viktige advarsler A
ADVARSEL

» For a redusere faren for brann, elektrisk stat eller personskade ber
vi deg lese og falge alle sikkerhetsanvisninger for forsiktighetsmer-
king far bruk. Denne stgvsugeren er konstruert for a veere sikker
nar den brukes til rengjgringsfunksjoner slik det er angitt. Skulle det
oppsta skade pa de elektriske eller mekaniske delene ma stgvsu-
geren og/eller tilbehgret repareres av et kompetent serviceverksted
eller produsenten fgr bruk for & unnga ytterligere skade pa maski-
nen eller fysisk skade pa brukeren.

« Barn ma veaere under oppsyn for a sikre at de ikke leker med appa-
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ratet.

Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten at de er
under oppsyn.

Dette produktet skal ikke brukes av personer (inkludert barn) med
redusert fysisk, sensorisk eller mental kapasitet eller som mangler
relevant erfaring eller innsikt.

Denne maskinen er kun til innendgrs bruk.

Denne maskinen ma kun oppbevares innendgrs.

Ikke forlat maskinen nar pluggen star i stikkontakten. Trekk ut plug-
gen fra stikkontakten nar den ikke er i bruk og fgr vedlikehold.

Ma ikke brukes med skadd ledning eller plugg. For trekke ut plug-
gen, ta tak i pluggen, ikke i ledningen. Ikke handter pluggen eller
stavsugeren med vate hender. Sla av alle kontroller far du trekker
ut pluggen.

Ikke trekk eller baer apparatet i ledningen, ikke bruk ledningen som
handtak, ikke lukk dgrer mot ledning og ikke trekk ledningen rundt
skarpe kanter eller hjgrner. lkke kjgr stgvsugeren over kabelen.
Hold ledningen unna oppvarmede flater.

Hold, har, Igstsittende kleer, fingre og alle kroppsdeler unna ap-
ninger og bevegelige deler. Ikke stikk noen gjenstander inn i apnin-
ger eller bruk stavsugeren med apninger blokkert. Hold apningene
frie for stav, lo, har og annet som kan redusere luftstremmen.

Ma ikke brukes utendgrs ved lave temperaturer.

Ma ikke brukes til a ta opp brennbare eller brannfarlige vaesker
som bensin, eller brukes i omrader der slikt kan veere til stede.

lkke samle opp noe materiale som brenner eller ryker, som f.eks.
sigaretter, fyrstikker eller varm aske.

Veer ekstra forsiktig nar du rengjer trapper.

Ma ikke brukes hvis filtrene ikke er montert.

Hvis stavsugeren ikke fungerer korrekt eller har falt ned, blitt ska-
det, etterlatt utendgrs eller har falt ned i vann ma den leveres inn til
et serviceverksted eller forhandleren.

Alle operatgrer ma fa tilstrekkelig instruksjon i bruken av maskinene.
Maskinen ma ikke brukes som vannpumpe. Maskinen er konstruert
for a ta opp Iuft- og vannblandinger.

Koble maskinen til en korrekt jordet stikkontakt. Stikkontakten og
skjateledningen ma ha en fungerende beskyttelsesleder.

Sikre god ventilasjon pa arbeidsstedet.

Ikke bruk maskinen som stige eller gardintrapp. Maskinen kan velte
og bli skadet. Fare for personskade.

80
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» Bruk bare kontakten pa maskinen til de formal som er angitt i
bruksanvisningen.

» Hvis det kommer skum eller vaeske ut av maskinen ma du sla den
av med en gang.

1.5 Dobbeltisolerte apparater*)/!\ L
FORSIKTIG

« Ma bare brukes slik det er beskrevet i denne bruksanvisningen og
bare med produsentens anbefalte tilbehar.

« FOR DU KOBLER STOVSUGEREN TIL STROMNETTET, sjekk
typeskiltet pa stgvsugeren for 8 se om den nominelle spenningen
ligger innenfor 10 % av spenningen i nettet.

« Dette apparatet er utstyrt med dobbel isolasjon. Bruk bare identiske
reservedeler. Se anvisningene for service pa dobbeltisolerte appa-
rater.

« Rengjar jevnlig utstyret som begrenser vannivaet og kontroller det
for skader.

| et dobbeltisolert apparat er det to isolasjonssystemer i stedet for jording. Det finnes ingen jordings-
forbindelse i et dobbeltisolert apparat, og jording skal heller ikke legges til apparatet. Servicearbeid
pa et dobbeltisolert apparat krever ekstrem ngyaktighet og kunnskap om systemet og ma bare utfe-
res av kvalifisert servicepersonell. Reservedeler for et dobbeltisolert apparat ma tilsvare de delene
de skal erstatte. Et dobbeltisolert apparat er merket med ordene “DOUBLE INSULATION” (DOBBEL-
TISOLERING) eller “DOUBLE INSULATED” (DOBBELTISOLERT). Symbolet (firkant inni en firkant)
kan ogsa brukes pa produktet.

Maskinen er utstyr med en spesialutviklet ledning som, hvis den blir skadet, ma skiftes ut med en led-
ning av samme type. Denne finnes hos autoriserte verksteder og forhandleren din og ma installeres
av fagleert personell.

1.6  Elektrisk tilkobling A

ADVARSEL

» Maskinens gvre del inneholder stramfgrende komponenter. Kon-
takt med stremfarende komponenter fgrer til alvorlige skader eller
til og med livsfarlige skader. Ikke spragyt vann pa den gvre delen av
maskinen.

« Stovsugeren ma ikke benyttes hvis ledning eller kontakt viser tegn
pa skade. Kontroller dette regelmessig, og hvis det er oppstatt ska-
de, skal den utbedres av Nilfisk eller av en godkjent Nilfisk forhand-
ler.

« Taikke i ledning eller kontakt med vate hender.

« Trekk ikke ledningen av ut av kontakten ved a dra i kabelen, men
ta istedet tak om kontakten.

« Apparatkabelen ma ikke under noen omstendighet tvinnes rundt
fingrene eller noen del av operatgren.
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+ Det anbefales at maskinen kobles til via en jordfeilbryter.

+ Organiser de elektriske delene (kontakter, plugger og koblinger) og legg ned skjateledninger slik
at beskyttelsesklassen opprettholdes.

» Kontakter og koblinger til apparatkabelen og skjgteledningene ma vaere vanntette.

Skjoteledning
* Bruk bare slik skjgteledning som er angitt av produsenten eller en av hgyere kvalitet.
» Nar du bruker skjgteledning ma du kontrollere tverrsnittet pa lederne:

Kabellengde Tverrsnitt
<16 A <25A
opp til 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20 til 50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.7  Farlige materialer
ADVARSEL

Farlige materialer.
Oppsuging av farlige materialer kan fgre til alvorlige og til og med livs-
truende skader.
Falgende materialer skal ikke samles opp med maskinen:
» varme materialer (brennende sigaretter, varm aske, osv.)
» brennbare, eksplosive eller aggressive veesker (det vil si bensin, 13-
semidler, syrer, alkalier, osv.)
* brennbart, eksplosivt stgv (det vil si magnesium- eller aluminium-
stav, osv.)
For standardmaskiner (uten typebetegnelse -0L, 2L, LC) gjelder ogsa
felgende: Fglgende materialer skal ikke samles opp med maskinen:
« Farlig stav.

1.8 Vedlikehold
Ta pluggen ut av kontakten feor du utfarer vedlikehold. Far du bruker maskinen ma du passe pa at fre-
kvensen og spenningen som framgar av merkeskiltet tilsvarer spenningen i det elektriske anlegget.

Maskinen er konstruert for kontinuerlig hard bruk. Avhengig av antallet driftstimer ma stgvfilteret skif-
tes ut. Hold maskinen ren med en terr klut og litt spraypolish.

Under vedlikehold og rengjegring ma maskinen handteres pa en slik mate at den ikke er til fare for
hverken vedlikeholdspersonale eller andre personer.

| vedlikeholdsomradet:

» Bruk filtrert, obligatorisk ventilasjon

* Bruk vernekleer

* Rengjar vedlikeholdsomradet slik at ingen skadelige substanser lekker ut i omgivelsene.

For maskiner i stavklasse L (med typebetegnelse -0OL, 2L, LC) gjelder falgende:

Under vedlikehold og rengjering ma maskinen handteres pa en slik mate at den ikke er til fare for
hverken vedlikeholdspersonale eller andre personer.

| vedlikeholdsomradet:

* Bruk filtrert, obligatorisk ventilasjon

* Bruk vernekleer

* Rengjar vedlikeholdsomradet slik at ingen skadelige substanser lekker ut i omgivelsene.
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Under vedlikehold og reparasjonsarbeid ma alle forurensede deler som ikke kan rengjgres tilfredsstil-
lende veere:

+ Pakket i forseglede poser

« Avfallshandtert pa en mate som oppfyller gjeldende lovgivning for slikt avfall.

1.9 Regelmessig service og inspeksjon

Maskinen ma kontrolleres og vedlikeholdes regelmessig av kvalifisert personell i samsvar med aktu-
elle lover og regler. Dette gjelder saerlig for elektriske tester for jording, isolasjonsmotstand og tilstan-
den til den fleksible algparatkabelen som ma kontrolleres ofte.

Ved eventuelle feil MA maskinen tas ut av drift, kontrolleres og repareres av en autorisert servicetek-
niker.

Minst en gang i aret ma en Nilfisk-tekniker eller annen oppleert person gjennomfare teknisk inspek-
sjon av bl.a. filtre, lufttetthet og kontrollmekanismer.

Kontakt forhandleren eller din Nilfisk-representant for spgrsmal vedragrende service. Se baksiden av
dette dokumentet.

2.0 Garanti
For garantien gjelder vare generelle forretningsvilkar.

Ved egenmektige endringer pa maskinen, bruk av feil reservedeler og tilbehar samt hvis maskinen
brukes til andre formal enn den er konstruert for, bortfaller produsentens garanti for alle skader som
kan tilbakefares til dette.

kastes sammen med uavhengig husholdningsavfall. For & unnga negative virkninger pa men-
—O@\ neskers helse og miljget ma utstyret samles inn separat ved de utpekte innsamling spunkte-
ne.Brukere av elektrisk og elektronisk husholdningsutstyr ma bruke kommunale innsamlingsordnin-
ger.
Veer oppmerksom pa at kommersielt brukt elektrisk og elektronisk utstyr, ma ikke avhendes via kom-
munale innkrevingsordninger. Vi vil gjerne informere deg om passende avhendingsalternativer.

Utstyr merket med symbolet for krysset kasse viser at elektrisk og elektronisk utstyr ikke skal
&

YOEL=Eksponeringsgrenseverdi, ) Tilvalgstilbehgr / Tilbehgr avhengig av modell 83
Oversettelse av den opprinnelige handboken



©@ 2

2.1 Formal

2.2 Betjeningsorganer

3.1 Montering av stovsuge-
ren

IS

Ved levering er noe av tilbehgret
plassert i tanken og det ma fjer-
nes for stgvsugeren brukes farste
gang. Ta av den gvre delen av
stovsugeren: Apparatkabelen ma
ikke kobles til kontakten enda.

Beskrivelse

Nar den brukes riktig er indus-
tristovsugerne som beskrives i

Se utfoldingssiden foran i denne
bruksanvisningen.

A WN -

N O O

For oppstart

Handtak

Statte for stgvsugerrar
Holder for tilbehar
Apparatbryter med sugeef-
fektkontroll"

Holdeklemme

Avfallstank

Grep for tsmming av tank "

[

o~

disse instruksjonene egnet til a
suge opp tart, ikke brennbart,
ufarlig stev og veesker.

8 Inntaksflens

9 Apparatkontakt ©

10 Kabelkrok

11 Betjeningsknapp for filterren-
gjering "

12 Tilkobling for trykklufttilfarsel

1)

13 Tilkobling for trykkluftverktay
D)

14 Tanklaser "

15 Trinsehjul med brems

1. Apparatkabelen ma ikke
kobles til kontakten enda.

2. Apne holdeklemmene (1) og
fiern den gvre delen av stgv-
sugeren.

3. Tatilbehgret" ut av avfallstan-
ken og pakningen.

4. Plasser en filterpose i tanken
slik det er beskrevet i anvis-
ningene (trykt pa filterposen).
VIKTIG!

Trykk filterposen bestemt inn
pa inntaksflens.

5. Sett pa den gvre delen av
stavsugeren (sgrg for a ikke
skade filterposen) og lukk
holdeklemmene.

MERK!
Pass pa at holdeklemmene er
korrekt plassert.

6. Sett pa stgvsugerrarets fes-
tedel ! cirka 20 cm fra kanten
av nedre forlengerrgr som vist
i figuren.

" Modellavhengig ekstrautstyr
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4 Bruk

41 Tilkoblinger
4.1.1 Tilkobling av sugeslan-
gen

4.1.2 Stromtilkobling

4.1.3 Tilkobling av elektriske
apparater"

For du dreier bryteren

til posisjon "auto"” méa du

sikre at verktgyet som er
koblet til apparatkontakten er slatt
av.

4.1.4 Tilkobling av
trykkluftverktoy”

For du dreier bryteren

til posisjon "auto" ma du

sikre at verktgyet som er
koblet til apparatkontakten er slatt
av.

4.2 Slik slar du pa stevsu-
geren
4.2.1 Bryterposisjon

4.2.2 Bryterposisjon "auto""

For du dreier bryteren

til posisjon "auto" ma du

sikre at verktgyet som er
koblet til apparatkontakten er slatt
av.

Driftsspenningen som vises pa
typeskiltet ma tilsvare spenningen i
stregmforsyningen.

For & overholde regelverket ma
bare godkjent stovproduserende
verktay kobles til.

Maksimal effekt for det tilkoblede
elektriske apparatet er oppgitt i ka-
pittel 9.4 "Tekniske data".

Driftstrykk for trykkluftverktayet er
oppgitt i kapittel 9.4 "Tekniske data".

. Koble

. Kobile til sugeslangen.

. Kontroller at stgvsugeren er

slatt av.

. Sett stramledningen inn i

en veggfast stikkontakt med
sikring og jording.

. Koble det elektriske appara-

tet til apparatkontakten pa
kontrollpanelet.

trykkluftverktgyet til
den gvre hurtigkoblingen® pa
kontrollpanelet.

. Koble trykklufttilfgrselen til

den nedre hurtigkoblingsnip-
pelen®.

. Drei bryteren til posisjon "I".

Stevsugerens motor starter.

. Drei hovedbryteren til posi-

sjon "auto"".

St@vsugerens motor starter

nar det tilkoblede el-verktay-
et/trykkluftverktgyet slas pa.

. Nar det stremdrevne

verktgyet slas av, fortsetter
stgvsugeren a ga en kort
stund slik at eventuelt stgv i
sugeslangen blir transportert
til filterposen.

Modellavhengig ekstrautstyr

Oversettelse av den opprinnelige bruksanvisningen

85



NO

86

4.2.3 Innstilling av suge-
effekt”

4.3 Rengjgring av
filterelementet
4.3.1 Rengjgring av

filterelementet

(Push&Clean-system)"

ISy

Hvis sugeeffekten blir darligere.

4.3.2 Rengjgring av
filterelementet
(automatisk
filterrengjeringssystem)”

IS5y

For & sikre at sugeeffekten alltid er
best mulig, rengjores filterelementet
automatisk under bruk. Vi anbefaler
fullstendig rengjaring hvis filterele-
mentet blir ekstremt skittent.

Motorhastigheten og sugeeffek-
ten kan varieres med sugeef-
fektkontrollen®. Dette gjer det
mulig a tilpasse sugeeffekten
for ulike rengjgringsoppgaver
pa en ngyaktig mate.

0
1 auto

<
Push & Clean

Filter Cleaning System

1. Sett sugekraften pa maks.

2. Lukk munnstykkene eller ap-
ningen til sugeslangen med
handflaten.

3. Trykk pa knappen for start
av filterrengjaring tre ganger.
Luftstrammen som oppstar
fierner stgv som har festet
seg til filterelementenes la-
meller.

—_

. Sla av stgvsugeren

2. Lukk munnstykkene eller ap-
ningen til sugeslangen med
handflaten.

3. Vri bryteren til posisjon "I" og
la rengjeringen pagaica. 10
sekunder med sugeslange-
apningen lukket.

5 Bruksomrader og arbeidsmetoder

5.1 Arbeidsmetoder

Nar det blir brukt riktig kan
ekstra tilbehgr, munnstykker og
sugeslanger gi bedre rengjo-
ringsresultater med mindre
anstrengelser.

Rengjaringen blir effektiv hvis
du fglger noen fa retningslinjer
i tillegg til den praktiske erfarin-
gen du har opparbeidet deg pa
spesielle omrader.

Nedenfor fglger noen grunnleg-
gende tips.

" Modellavhengig ekstrautstyr
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5.1.1 Oppsamling av terrstof-

fer

5.1.2 Oppsamling av vaesker

ISy

OBS!
Ikke samle opp brennbare
stoffer.

For du samler opp terrstoffer
ma du kontrollere at det er
montert en filterpose i beholde-
ren (se kapittel 9.5 "Tilbehar"
for bestillingsnummer). Det

blir da enkelt og hygienisk &
kvitte seg med det oppsamlede
materialet.

OBS!
Ikke samle opp brennbare
vasker.

For du samler opp vaesker ma
du alltid fierne filterposen/avfall-
sposen og kontrollere at flotta-
ren " eller vannstandsbegren-
seren "fungerer tilfredsstillende.
(Se kapittel 7.2.4 og 7.2.5 “Ut-
skifting at filterelement®.)

6 Etter avsluttet arbeid

6.1 Sla av stevsugeren og
oppbevaring

6.2 Transport

E ATTIX 7

[ ATTIX 19 GALLON

| H

Nar du har samlet opp veesker,
er filterelementet vatt. Et fuktig
filterelement blir raskere tilstop-
pet nar du samler opp tarrstof-
fer. Derfor skal filterelementet
vaskes og terkes, eventuelt
skiftes ut med et tart element
for du samler opp tarrstoffer.

Vi anbefaler at du bruker et
eget filterelement eller en filter-
duk.

Hvis det forekommer skum, ma
du straks stanse arbeidet og
temme beholderen.

For a redusere skummengden
kan du bruke skumdreper,
Nilfisk Foam Stop (se kapittel
9.5 "Tilbehgr" for bestillings-
nummer).

1. Sla av stgvsugeren og trekk
apparatkabelen ut av kon-
takten.

2. Rull opp apparatkabelen og
heng den pa handtaket.

3. Tem tanken og rengjar stav-
sugeren.

4. Nar du har samlet opp
vaesker: Oppbevar den gvre
delen av stgvsugeren sepa-
rat slik at filterelementet kan
torke.

5. Oppbevar stgvsugeren i et
tert rom der den er beskyttet
mot uautorisert bruk.

For transport av avfallstanken ma alle Iaser sikres. lkke bikk mas-
kinen hvis det er veeske i avfallstanken. Ikke bruk krankrok til & lafte
maskinen. Handter maskinen forsiktig under transport.

Modellavhengig ekstrautstyr
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7 Vedlikehold

88

7.1  Vedlikeholdsplan

Etter avsluttet ar- Etter behov
beid
7.2.1 | Utskifting av avfallsposen °
7.2.2 | Slik skifter du ut filterposen °
7.2.3 | Temming av avfallstank (ATTIX 7 / 19 GAL) )
7.2.4 | Slik skifter du ut filterelementet (Push&Cle- °
an-system)"
7.2.5 | Utskifting av filterelement o
(automatisk filterrengjeringssystem)”

7.2 Vedlikeholdsarbeid
7.2.1 Utskifting av
avfallsposen

1. Apne holdeklemmene og
fiern den gvre delen av stgv-
sugeren fra avfallstanken.

2. Fjern forsiktig st@vposekob-
lingen (1) fra inntaksflensen.

3. Lukk stgvposetilkoblingen
med skyvespjeldet (2).

4. Lukk avfallsposen med ka-
belstrips (3).

5. Kvitt deg med avfallet i over-
ensstemmelse med gjelden-
de forskrifter.

6. Sett inn en ny avfallspose i
den rengjorte tanken slik det
er beskrevet i de vedlagte
anvisningene.

Trykk den nye avfallsposens kob-
ling bestemt inn pa inntaksflensen.

7.2.2 Slik skifter du ut

filterposen 1. Apne holdeklemmene og

fiern den gvre delen av stgv-
sugeren fra avfallstanken.

2. Fjern forsiktig filterposekob-
lingen fra inntaksflensen.

3. Lukk filterposetilkoblingen
med skyvespjeldet.

4. Kasser filterposen i overens-
stemmelse med gjeldende
forskrifter.

5. Plasser en ny filterpose i den
rengjorte tanken slik det er
beskrevet i anvisningene
(trykt pa filterposen).

Trykk den nye filterposens kobling
bestemt inn pa inntaksflensen.

" Modellavhengig ekstrautstyr
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7.2.3 Temming av avfallstanken

(ATTIX 7/19 GALLON)

2

«1? @/

13

ISy

Slik temmer du avfallstanken etter
& ha samlet opp vaesker: Ta av
mellomringen i og med at korrekt
tetting bare sikres under suging.
Etter at du har temt tanken: rengjar
kanten pé tanken og pakningene
pa mellomringen og den gvre delen
av stgvsugeren fgr du monterer
dem.

Hvis pakningen eller sporet er skit-
tent eller skadet vil sugeytelsen bli
redusert.

For du setter inn sugeslangen
igjen: rengjor inntaksflensen og
slangekraven.

7.2.4 Slik skifter du ut
filterelementet
(Push&Clean-system)"

1. Taavden gvre delen av stgv-
sugeren fra avfallstanken.

2. Apne holdeklemmene (1) og
ta av mellomringen (2) fra
tanken.

3. Trekk spaken pa handtaket
(3) opp og bikk tanken.

4. Tgm ut det oppsamlede av-
fallet.

5. Kuvitt deg med avfallet i over-
ensstemmelse med gjelden-
de forskrifter.

eller:

1. Apne tanklasene (4).

2. Bruk handtakene (5) til a laf-
te tanken ut av rammen.

4. Tgm ut det oppsamlede av-
fallet.

5. Plasser den tomme tanken i
rammen og lukk lasene (4).

6. Kvitt deg med avfallet i over-
ensstemmelse med gjelden-
de forskrifter.

1. Ta av den gvre delen av

stevsugeren fra avfallstan-
ken og sett den ned med
filterelementet vendt oppo-
ver. Ikke sett den gvre delen
av stovsugeren pa dekselet

(1).

2. Drei filterholderen mot urvi-

seren (2) og fiern den (3).

3. Fjern filterelementet forsik-

tig.

Modellavhengig ekstrautstyr

Oversettelse av den opprinnelige bruksanvisningen



90

Bruk aldri stevsugeren uten filter.

7.2.5 Utskifting av filterelement
(automatisk
filterrengjeringssystem)”

Rengjar filterpakningen (4).
Kontroller den for skader og
skift ut ved behov.
Kontroller den antistatis-

ke klemmen (5) og fa den
skiftet av Nilfisk Service ved
behov.

Kontroller at flottgren (6)
fungerer korrekt: Nar du
snur filterholderen rundt,
skal flottgren bevege seg
lett frem og tilbake.

Monter et nytt filterelement.
Monter filterholderen og drei
den med klokken for a feste
den.

Kasser det brukte filterele-
mentet i overensstemmelse
med forskriftene.

. Apne holdeklemmene og

fiern den @vre delen av stgv-
sugeren fra avfallstanken.
Legg @vre del av stgvsuge-
ren ned med filterelementet
vendt oppover. lkke sett den
gvre delen av stgvsugeren
pa dekselet (1) og serg for
at filterelementet ikke Dblir
skadd.

. Apne handtaket (2) og fiern

det.

Fjern filterholderen (3).

Fjern filterelementet forsiktig.
Rengjer filterpakningen (4).
Kontroller den for skader og
skift ut ved behov.

Kontroller den antistatiske
klemmen (5) og fa den skiftet
av Nilfisk Service ved behov.
Kontroller at kontrollklaffen
(6) for filterrengjering funge-
rer som den skal. Kontroll-
klaffen skal bevege seg lett
bakover og forover.

Rengjer nivaslangen (7).
Monter et nytt filterelement.

" Modellavhengig ekstrautstyr
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Bruk aldri stovsugeren uten filter.

8 Feilsgking

10.Monter filterholderen. Searg
for at den sitter i riktig posi-

sjon.
11.Monter stangen og lukk
handtaket.

12.Kasser det brukte filterele-
mentet i overensstemmelse
med forskriftene.

Problem

Arsak

Losning

1 Motoren starter ikke

Sikringen for strgmuttaket har
gatt.
Overlastbryteren er aktivert.

Selvjusterende karbonbgrste
er slitt”

Koble til sikringen.

Sla av stgvsugeren og la den
kjgle seg ned i ca. 5 minutter.
Hvis stgvsugeren ikke kan
startes igjen ma du ta kon-
takt med Nilfisks serviceavde-
lingen.

Fa karbonbgrstene skiftet av
Nilfisk Service.

I Motoren gar ikke i auto-mo-
dus

El-verktay/trykkluftverktgy er
defekt eller er ikke korrekt til-
koblet.

Stremforsyningen til det elek-
triske apparatet er for lav.

Kontroller at apparatet funge-
rer eller at pluggen er satt inn
korrekt.

Merk at minimum effekt er
P>40W

I Redusert sugeeffekt

Sugeeffekten som er valgt med
sugeeffektkontrollen for lavt.

Tett sugeslange/munnstykke.
Filterposen er full.

Filterelementet er tett.

Kun automatisk filterrengje-
ringssystem:
Defekt rengjgringsmekanisme

Still inn sugeeffekten i samsvar
med kapittel 4.2.3. "Innstilling
av sugeeffekt".

Rengjar
stykke
Se kapittel 7.2.2 "Utskifting av
filterpose".

Se kapitlene 4.5 "Slik ren-
gjgr du filterelementet" og
7.2.5+7.2.6 "Slik skifter du ut
filterelementet®.

Kontakt Nilfisk Service

sugeslange/munn-

ke

I Ingen sugeeffekt under Tanken er full. (Flottgren har Sld av hgytrykksvaskeren.
oppsamling av vaeske lukket sugeslangens apning.) Tam tanken.

I Stevsugeren slar seg av Tanken er full. Sla av heytrykksvaskeren.
under oppsamling av vees- Teom tanken.

I Spenningssvingninger

Impedansen i stremforsynin-
gen er for hgy.

Koble stgvsugeren til en an-
nen kontakt naermere sikrings-
boksen. Spenningssvingninger
over 7 % skal ikke forekomme
hvis impedansen i overfgrings-
punkteter<0,15 Q.

Modellavhengig ekstrautstyr
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9 Tekniske data

ATTIX
19 GALLON
ATTIX7 19 GALLON AS/
PE2
EU | CHDK | NO NO AU,NZ USA:
Spenning \Y 220-240 110-120 220-240 120
Nettfrekvens Hz 50/60 60
Sikring A 6 [ 10 [ 13 ] 1 10 15
Stremforbruk w 1200 1040 (1,4)
Tilkoblet belastning for maskinens kontakt w 2400 1100 1800: 560 1100 400 (0,5)
Total tilkoblet belastning W 3600 2300 3000 1760 2300 1440 (1,9)
ATTIX
751-01/751-11 ATTIX 19 GAL
751-21/761-21 XC 19 GAL AS/PE2
791-21
m®h
. . . 216 216
Maksimal stromning (Iltgr/ (3600) (3600)
min)
Maksimalt hPa 232 232
undertrykk (inn) (6,85) (6,85)
Lydtrykkniva L, (IEC 60335-2-69)
dB(A) 65+ 2 65 + 2
Vibrasjon )
< <
ISO 5349 a, m/s e ==
Lydniva under drift dB(A) 57 492 57 42
Kapslingsklasse I |
Beskyttelsesklasse (fuktighet, stov) IP X4 IP X4
Kg 25/273 25/273
Vekt (Ib) (54/58) (54/58)
S ATTIX 761-21 XC / 19 GALLON AS/PE2
Spesifikasjoner og opplysninger kan endres uten forutgédende varsel.
Tilbehor
Beskrivelse Bestillingsnr.
ATTIX 761
ATTIX 751 19 GAL AS/ ATTIX 791
19 GAL
PE2
Filterpose (5 stk.) 302002892 - 302002892
Avfallspose (5 stk.) 302001480 302001480 -
Filterelement 302000490 107400562 302000490
Tekstilinnsatsfilter - - -
Beskrivelse Bestillingsnr.
ATTIX 7
Filterduk 15475
Nilfisk FoamStop (6 x 11) 8469
92 " Modellavhengig ekstrautstyr
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé AnAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

- " EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
INIHIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

ATTIX 751-01, 751-11, 751-21, 761-21 XC,

791-21

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
110-120V, 220-240V 50-60Hz, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennavnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

30 6 @ 068

@® 0 ® O/ 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

NGs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

2
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Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edelld mainittu tuote on
vhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapupame Ha
CBOA /IMYHA OTFOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MNO-
rope NpoAyKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC
cnegHUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTU.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKN pag
€uBUVN, OTL To poavadEPOLLEVO TIPOIOV
ouppopdwveTal Le T akOAouBeg obnyisg kat
TpOTUTTAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyediili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O 8@ ® @ @

Mbi, Nilfisk HacTosWwmMM 3aaBnsem nog Hawy
MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLIENepeUYnC/eHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CEAYOLLMMM
ANPEKTUBAM M CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt 6verensstammer
med féljande direktiv och normer.

®

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
GrGnan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

?E ® @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017

EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
2011/65/EU EN 63000:2018

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &

Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Sep 23, 2021
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V, 110-120V 50-60Hz, IPX4
Type: ATTIX 751-01, 751-11, 751-21, 761-21 XC, 791-21

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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